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Deco Pro SW/MW Quick Guide

Overview

USB-C port

Trackpad/Touch

Indicator 1

In blue status:

a. Flashing slowly: No Bluetooth connected

b. Flashing quickly: Waiting for pairing with Bluetooth connection (Long
press the shortcut key on the top left for 3 seconds)

c. Always On: Successfully paired

In red status:

a. Flashing: Low battery (20%)

b. Always On: Charging

c. Off: Fully charged

A purple color indicates that the red and the blue indicator are both On

simultaneously

Roller

Shortcut keys

Active area

Indicator 2:

Handwriting indicator:

a. Flashing: The stylus is in the active area, but not touching the pen tablet

b. Always On: The stylus is in contact with the active area

c. Off: The stylus is outside the active area

Power key
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Il. Getting Started

Wired Connection
Connect the pen tablet to your computer. The pen tablet will get started
automatically.

Wireless Connection

A. Connection to the Bluetooth receiver

Plug the Bluetooth receiver into the computer and then toggle the power key to
turn the pen tablet on.

B. Direct Bluetooth connection (Windows/Mac OS only)

1. Toggle the power key to turn the pen tablet on. Then long press the
shortcut key on the top left for 3 seconds to enter Bluetooth pairing (with
the blue indicator flashing quickly).

. Turn on the Bluetooth on the computer, set up and add Bluetooth device,
search for device name Deco Pro SW/MW and complete Bluetooth pairing
by clicking the device name (with the blue indicator always on).

. Toggle the power key to turn the pen tablet off after use.

N

w

I1l. Install the Driver

1. Make sure your pen tablet was connected to the computer.

2. Visit the XP-PEN website (www.xp-pen.com), choose Support section and
click Download. Choose product model and download the latest driver
according to your computer system.

. Follow the prompts to finish the driver installation.

w

Note:
For the best performance of your device, we highly recommend you check and
update driver regularly from XP-PEN website.

If you need any further assistance, please contact us:
© service@xp-pen.com
® www.xp-pen.com
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Kurzanleitung fiir die Deco SW/MW

Ubersicht

USB-C-Anschluss
Touchpad/Trackpad

Kontrolllampe 1

Im blauen Status:

a. Blinkt langsam: Keine Bluetooth-Verbindung

b. Blinkt schnell: Wartet auf Kopplung mit Bluetooth-Verbindung (die

Schnellzugriffstaste oben links 3 Sekunden lang driicken)

c. Kontinuierlich an: Erfolgreich gekoppelt

Im roten Status:

a. Blinkt: Niedrige Akkukapazitat (20 %)

b. Kontinuierlich an: Wird geladen

c. Aus: Vollstandig geladen

Leuchtet die Kontrolllampe violett, sind der rote und blaue Status gleichzeitig
aktiv

. Dreh-Taste

. Tastenkombinationen
. Arbeitsbereich

. Kontrolllampe 2

a. Blinkt: Der Stift befindet sich im aktiven Bereich, beriihrt aber das Tablet
nicht

b. Kontinuierlich an: Der Stift ist mit dem aktiven Bereich in Kontakt

c. Aus: Der Stift befindet sich auBerhalb des aktiven Bereichs

. Power-Taste
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Il. Einrichten

Kabelverbindung
SchlieBen Sie das Grafiktablett tiber das USB-C Kabel an lhren Computer an. Das
Tablet wird automatisch gestartet.

Drahtlose Verbindung

A. Anschluss an den Bluetooth-Empfanger
SchlieBen Sie den Bluetooth-Empfanger an den Computer an und schalten
Sie dann das Tablet mit der Power-Taste ein.

B. Direkte Bluetooth-Verbindung (nur Windows/Mac OS)

1. Schalten Sie das Tablet mit der Power-Taste ein. Driicken Sie dann 3
Sekunden lang die Schnellzugriffstaste oben links, um die
Bluetooth-Kopplung zu starten (die blaue Anzeige blinkt schnell).

2. Schalten Sie Bluetooth am Computer ein, richten Sie ein
Bluetooth-Gerat ein und fiigen Sie es hinzu. Suchen Sie nach dem
Geratenamen Deco Pro SW/MW, dann klicken Sie auf den Geratenamen
(die blaue Anzeige ist kontinuierlich an).

3. Schalten Sie das Tablet nach der Verwendung mit der Power-Taste aus.

Ill. Treiber installieren

1. Stellen Sie sicher, dass lhr Tablet/Display an den Computer angeschlossen
wurde.

2. Besuchen Sie die XP-PEN Website (www.xp-pen.de), wahlen Sie den
Bereich ,Unterstiitzung” und klicken Sie auf ,Herunterladen”. Wahlen
Sie das gewiinschte Produktmodell aus und laden Sie den neuesten
Treiber herunter.

3. Befolgen Sie die Anweisungen, um den Treiber zu installieren.

Hinweis:
Um die optimale Leistung Ihres Gerats zu erzielen, empfehlen wir lhnen, den Treiber
regelmaBig auf der XP-PEN Website zu tiberpriifen und zu aktualisieren.

Wenn Sie weitere Unterstiitzung benotigen, kontaktieren Sie uns bitte unter:

© servicede@xp-pen.com
www.xp-pen.de
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Guia rapida de Deco Pro SW/MW

I. Descripcion general

. Puerto USB-C
. Rueda de control/tactil
3. Indicador 1
Estado en azul:
a. Si parpadea lentamente: el Bluetooth no esta conectado
b. Si parpadea rapidamente: estd esperando el emparejamiento con la
conexién Bluetooth (pulse prolongadamente la tecla de acceso
directo en la parte superior izquierda durante 3 segundos)
c. Siempre encendido: emparejado correctamente
Estado en rojo:
a. Si parpadea: bateria baja (20 %)
b. Siempre encendido: cargando
c. Apagado: totalmente cargado
El color morado indica que el indicador rojo y el azul estdn encendidos a la vez
4. Tecla giratoria
5. Teclas de acceso directo
6. Area activa
7. Indicador 2:
Indicador de escritura:
a. Si parpadea: el Idpiz pasivo se encuentra en el drea activa, pero no estd
en contacto con la tableta de lapiz
b. Siempre encendido: el |dpiz pasivo se encuentra en contacto con el drea
activa
c. Apagado: el lapiz pasivo se encuentra fuera del drea activa
8. Tecla de encendido

N =

PAGE7

Il. Primeros pasos

Conexion por cable
Conecte la tableta de ldpiz a su ordenador. La tableta de ldpiz empezard a
funcionar automaticamente.

Conexion inalambrica

A. Conexién con el receptor de Bluetooth
Enchufe el receptor de Bluetooth en el ordenador y, a continuacion, pulse
la tecla de encendido para encender la tableta de ldpiz.

B. Conexién Bluetooth directa (solo para Windows/Mac OS)

1. Pulse la tecla de encendido para encender la tableta de lapiz.

A continuacién, pulse prolongadamente la tecla de acceso directo situada
en la parte superior izquierda durante 3 segundos para acceder al empareja
miento por Bluetooth (si el indicador azul parpadea rapidamente).

2. Active el Bluetooth en el ordenador, configure y afiada el dispositivo
Bluetooth, busque el nombre del dispositivo Deco Pro SW/MW y complete
el emparejamiento por Bluetooth haciendo clic en el nombre del
dispositivo (con el indicador azul siempre encendido).

. Pulse la tecla de encendido para apagar la tableta de lapiz después de
usarla.

w

I1l. Instalacién del controlador

1. Aseglirese de que su tableta/pantalla esté conectada al ordenador.

2. Visite la pdgina web de XP-PEN (www.xp-pen.es), seleccione la seccién de
Asistencia y haga clic en Descargar. Elija el modelo del producto y
descargue el tltimo controlador acorde a su sistema informatico.

3. Siga las indicaciones para completar la instalacién del controlador.

Nota:

Para obtener el mejor rendimiento de su dispositivo, le recomendamos encarecida-
mente que revise y actualice el controlador con regularidad desde la pdgina web
de XP-PEN.

© servicees@xp-pen.com
@® www.xp-pen.es
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Guide rapide Deco Pro SW/MW

. Vue d’ensemble

. Port USB-C
. Trackpad/pavé tactile
. Témoin lumineux 1

Bleu

a. Clignote lentement : aucune connexion Bluetooth

b. Clignote rapidement : en cours d’association Bluetooth (maintenez la

touche de fonction en haut a gauche appuyée pendant 3 secondes)

c. Allumé en continu : association réussie

Rouge

a. Clignote : batterie faible (20 %)

b. Allumé en continu : en cours de charge

c. Eteint : charge complete

Le violet indique que les témoins rouge et bleu sont tous deux allumés en

méme temps
. Molette
. Touches de fonction
. Zone active
. Témoin lumineux 2:

Témoin de dessin manuel:

a. Clignote : le stylet se trouve dans la zone active mais ne touche pas la

tablette

b. Allumé en continu : le stylet est en contact avec la zone active

c. Eteint : le stylet se trouve en dehors de la zone active
. Touche marche / arrét

o]
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Il. Prise en main

Connexion filaire
Branchez la tablette a stylet a votre ordinateur. Elle démarre automatiquement.

Connexion sans fil

A. Connexion a un adaptateur Bluetooth
Branchez I'adaptateur Bluetooth sur I'ordinateur, puis appuyez sur la touche
marche / arrét pour allumer la tablette.

B. Connexion Bluetooth directe (Windows/Mac OS uniquement)

1. Appuyez sur la touche marche / arrét pour allumer la tablette a stylet.
Ensuite, maintenez la touche de fonction en haut a gauche appuyée pendant
3 secondes pour accéder a I'association Bluetooth (le témoin bleu clignote
rapidement).

2. Activez le Bluetooth sur I'ordinateur, configurez et ajoutez un périphérique
Bluetooth, recherchez le nom du périphérique Deco Pro SW/MW et
terminez I'association Bluetooth en cliquant sur le nom du périphérique
(avec le témoin bleu allumé en continu).

3. Appuyez sur la touches marche / arrét pour éteindre la tablette a stylet
apres utilisation.

I1l. Installation du pilote

1. Vérifiez que votre tablette/écran est bien connecté(e) a I'ordinateur.

2. Visitez le site Web de XP-PEN (www.xp-pen.fr), allez dans la section Support
et cliquez sur Télécharger. Choisissez le modele du produit et téléchargez le
dernier pilote en fonction de votre systeme informatique.

3. Suivez les instructions pour terminer l'installation du pilote.

Remarque :

Pour obtenir les meilleures performances de votre appareil, nous vous recomman-
dons vivement de consulter et de mettre a jour régulierement le pilote a partir du
site Web de XP-PEN.

Si vous avez besoin d'aide, veuillez nous contacter :

© servicefr@xp-pen.com
@® www.xp-pen.fr
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Guida rapida Deco Pro SW/MW

I. Panoramica

1
2
3

. Porta USB-C
. Trackpad/touch
. Indicatore 1
Nello stato blu:
a. Lampeggia lentamente: Bluetooth non connesso
b. Lampeggia rapidamente: in attesa dell'accoppiamento con la connessione

Bluetooth (premere il tasto di scelta rapida in alto a sinistra per 3 secondi)

c. Sempre acceso: accoppiato con successo
Nello stato rosso:
a. Lampeggiante: batteria quasi scarica (20%)
b. Sempre acceso: in carica
c. Spento: batteria pienamente carica
Il colore viola indica che l'indicatore rosso e quello blu sono entrambi accesi
contemporaneamente
. Roller
. Tasti di scelta rapida
. Area attiva
. Indicatore 2:
Indicatore di calligrafia:
a. Lampeggiante: la stilo si trova nell'area attiva, ma non tocca la tavoletta
grafica
b. Sempre acceso: la stilo & a contatto con I'area attiva
c. Spento: la stilo & al di fuori dell'area attiva
. Tasto di accensione

o]
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Il. Guida introduttiva

Connessione cablata
Collegare la tavoletta grafica al computer. La tavoletta grafica si avvia automati-
camente.

Connessione senza fili

A. Connessione al ricevitore Bluetooth
Collegare il ricevitore Bluetooth al computer e poi azionare il tasto di
accensione per accendere la tavoletta grafica.

B. Connessione Bluetooth diretta (solo Windows/Mac OS)

1. Azionare il tasto di accensione per accendere la tavoletta grafica. Poi
premere il tasto di scelta rapida in alto a sinistra per 3 secondi per entrare
nell'accoppiamento Bluetooth (con I'indicatore blu che lampeggia
rapidamente).

2. Accendere il Bluetooth sul computer, impostare e aggiungere il dispositivo
Bluetooth, cercare il nome del dispositivo Deco Pro SW/MW e completare
I'accoppiamento Bluetooth cliccando sul nome del dispositivo (con
I'indicatore blu sempre acceso).

3. Azionare il tasto di accensione per spegnere la tavoletta grafica dopo I'uso.

I1l. Installazione del driver

1. Assicurati che la tavoletta / il display sia stato collegato al computer.

2. Visita il sito web XP-PEN (www.xp-pen.it), scegli la sezione Supporto e clicca
su Download. Scegli il modello del prodotto e scarica I'ultimo driver in base
al tuo sistema operativo.

3. Segqui le istruzioni per finire I'installazione del driver.

Nota:
Per prestazioni ottimali del tuo dispositivo, ti consigliamo vivamente di rivedere e
aggiornare regolarmente il driver dal sito XP-PEN.

Se hai bisogno di ulteriore assistenza, contattaci:
© serviceit@xp-pen.com
@® www.xp-pen.it
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Deco Pro SW/MW - Krétki przewodnik

I. Przeglad

6 7 8
—]
C
1. Port USB-C
2. Gtadzik/przycisk dotykowy
3. Wskaznik 1

Swieci w kolorze niebieskim:
a. Miga powoli: Brak potaczenia Bluetooth
b. Miga szybko: Oczekiwanie na sparowanie z urzadzeniem poprzez potaczenie
Bluetooth (nacisniecie klawisza skrétu w lewym gérnym rogu i przytrzymanie
przez 3 sekundy)
c. Swieci ciagle: Pomyslnie sparowane
Swieci w kolorze czerwonym:
a. Miga: Niski poziom natadowania (20%)
b. Swieci ciagle: tadowanie
c. Nie swieci: Catkowicie natadowany
Kolor fioletowy oznacza, ze wskaznik czerwony i niebieski sa wtaczone
jednoczesnie
. Rolka
. Klawisze skrétéw
. Aktywny obszar
. Wskaznik 2:
Wskaznik pisma recznego:
a. Miga: Rysik znajduje sie¢ w aktywnym obszarze, ale nie dotyka tabletu z
piérem
b. Swieci ciagle: Rysik dotyka aktywnego obszaru
c. Nie swieci: Rysik znajduje sie poza aktywnym obszarem
8. Przycisk zasilania

~N o 0
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Il. Pierwsze kroki

Potaczenie przewodowe
Podtacz tablet z piérem do komputera. Tablet z piérem zostanie automatycznie
uruchomiony.

Potaczenie bezprzewodowe

A. Potaczenie z odbiornikiem Bluetooth
Podtacz odbiornik Bluetooth do komputera, a nastepnie przesur przycisk
zasilania, aby wtaczy¢ tablet z piérem.

B. Bezposrednie potaczenie Bluetooth (tylko komputery z systemem Windows/

Mac OS)

1. Przesun przycisk zasilania, aby wtaczy¢ tablet z piérem. Nastepnie nacisnij
klawisz skrétu w lewym gérnym rogu i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
rozpoczaé parowanie z urzadzeniem poprzez potaczenie Bluetooth (niebieski
wskaznik miga szybko).

2. Wtacz potaczenie Bluetooth w komputerze, skonfiguruj i dodaj urzadzenie
Bluetooth, wyszukaj nazwe urzadzenia Deco Pro SW/MW i zakoricz
parowanie poprzez potaczenie Bluetooth, klikajac nazwe urzadzenia
(niebieski wskaznik $wieci ciagtym $wiattem).

3. Po uzyciu przesun przycisk zasilania, aby wytaczy¢ tablet z piérem.

I1l. Instalacja sterownika

1. Upewnij sie, ze tablet/ekran zostat podtaczony do komputera.

2. Odwiedz strone internetowa XP-PEN (www.xp-pen.com), wybierz sekcje
Support i kliknij Download. Wybierz model produktu i pobierz najnowszy
sterownik odpowiedni dla Twojego systemu komputerowego.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zakoriczy¢ instalacje sterownika.

Uwaga:
Dla najlepszej wydajnosci urzadzenia zalecamy regularne przegladanie i
aktualizowanie sterownikéw ze strony XP-PEN.

Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z nami:

© service@xp-pen.com
® www.xp-pen.com
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KpaTKkoe pykoBOoACTBO NO
akcnnyaTtauum Deco SW/MW

. 0630p

234

1. Pasbem USB-C
2. Tpeknap/ceHcop
3. NHpgukatop 1
CuHWI UBeT:
a. MepneHHo Muraet: HeT coefinHeHus ¢ Bluetooth
b. BbICTpO MUraeT: oxumpgaHue conpshkeHus ¢ Bluetooth (Haxatb n
YAEPXKMBaTb KaBULLy BbICTPOro AOCTYMA B IEBOM BEPXHEM Yriy B
TeyeHue 3 cekyHa)
C. [OCTOSIHHO CBETUTCS: COEANHEHME YCTAHOBNEHO
KpacHblii LuBeT:
a. MuraeT: HU3KniA 3apsig 6aTtapen (20%)
b. MocTosiHHO cBETUTCA: MZET 3apsaka
c. lHAMKaTOp He CBETUTCS: MOMHbIN 3apaf,
®roNEeTOBbIN LBET YKa3biBAaET Ha TO, YTO KPACHbIW M CUHUI MHAUKATOPbI
CBETATCS OAHOBPEMEHHO
4. Koneco ynpaBneHus
5. KnaBuwwm 6bicTporo goctyna
6. Paboyvas obnactb
7. ngukaTtop 2:
VIHAMKaTOp PyKOMUCHOTO BBOAA:
a. MuraeT: cTunyc HaxoguTcs B paboyelt 061acTu, HO He KacaeTcst
nnaHweTa
b. MOCTOSAHHO CBETUTCS: CTUYC CONpPUKacaeTcs ¢ paboyen 0bnacTbio
c. IHpUKaTop He CBETUTCS: CTUYC HAaXOQUTCS 3a Npegenamu paboyen
obnacTu.
8. KHonka nutaHus
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Il. Hayano pa6oTbl

MposogHoe nogkn4YeHne
MoAKMYNTL NNAHLWET K KOMMbloTepy. MAaHwWeT 3anyCcTUTCs aBTOMaTUYECKHU.

BecnpoBopgHoe noakntoyeHne

A.

B.

MopkntoueHune K npreMHuUKy Bluetooth
MogkntounTb NpueMHKK Bluetooth k komMnbloTepy, a 3aTeM HaXaTb KHOMKY
NUTaHUS, 4TO6bI BKNIOYNTD MIAHLIET.

Mpsamoe coeguHeHue Yepes Bluetooth (Tonbko gns Windows/Mac OS)

1. HaxxaTb KHOMKY MUTaHWs1, 4TOObI BKIOYUTb NAAHWET. 3aTeM HaXaTb U
YAEPXKMBaTb B TeYeHMe 3 CeKyHA KnaBuLy 6bICTPOro fLOCTyna B /IEBOM
BEPXHeM Yrly, YTo6bl BbIMOAHWTL conpsikeHue ¢ Bluetooth (mpu aTom
6bICTPO MUraeT CUHUI MHANKATOP).

. BkntoumnTb Bluetooth Ha komMnbloTepe, HaCTPOUTbL M AO6aBUTH
ycTpoicTBo Bluetooth, HalnTv nms yctpolictea Deco Pro SW/MW n
3aBeplnTb conpsixeHue ¢ Bluetooth, HaxkaB Ha 3To uMs (Npu 3TOM
CUHWIA MHEMKATOP CBETUTCS MOCTOSHHO).

. HaxaTb KHOMKY NMMUTaHWsl, 4TOObI BbIK/OYUTL NIAHLWET nocse
1CMob30BaHMs.

N

w

Ill. YcTaHOBKa gpaiiBepa

1

2.

w

Y6epuTech, 4To Ball rpaduyeckmin naaHIWeT/MOHUTOP NOAK/IIOYEH K
KOMMblOTEPY.

3anguTe Ha Be6-canT XP-PEN (www.xp-pen.ru), Bbibepute pasgen
«Moppepxka» n HaxMuTe «CkavaTb». Bbibepute Mogenb NpoayKTa n
3arpysuTe Noc/iefHIo BEPCUio ipaiBepa B COOTBETCTBUM C BaLLen
KOMMbIOTEPHOW CUCTEMOWA.

. CnepyiTe MHCTPYKLUMSM /15 3aBepLUIEHUS YCTaHOBKM ApaliBepa.

NMpumeyaHue:

[Ons nyywen nponM3BoAMTENbHOCTY BaLIEro yCTPOCTBA Mbl HACTOSTENIbHO
peKoMeH[lyem perynsipHo npoBepsiTb BepCuto 1 06HOBNATL ApaiiBep ¢ caita
XP-PEN.

Ecnv BaM HY)XHa f0NOJIHUTE/IbHasA NOMOLLb, o6paLtaiTecb K HaM No
appecy:

@ serviceru@xp-pen.com
@ www.xp-pen.ru
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Xr-rPEN

Guia rapido da Deco Pro SW/MW

I. Visao geral

1. Porta USB-C
2. Trackpad/Touch
3. Indicador 1
Estado azul:
a. Piscando lentamente: sem Bluetooth conectado
b. Piscando rapidamente: aguardando o emparelhamento com conexdo
Bluetooth (prima durante 3 segundos a tecla de atalho no canto superior
esquerdo)
c. Sempre ligado: emparelhado com sucesso
Estado vermelho:
a. Piscando: bateria fraca (20%)
b. Sempre ligado: carregando
c. Desligado: totalmente carregado
Uma cor roxa indica que o indicador vermelho e o azul estdo ligados
simultaneamente
4. Tecla rotativa
5. Teclas de atalho
6. Area ativa
7. Indicador 2:
Indicador de caligrafia:
a. Piscando: a caneta estd na drea ativa, mas ndo estd tocando no tablet
b. Sempre ligado: a caneta estda em contato com a drea ativa
c. Desligado: a caneta esta fora da drea ativa
8. Botdo liga/desliga

PAGE21

Il. Introducao

Conexio por cabo
Conecte o tablet ao computador. O tablet iniciard automaticamente.

Conexao sem fios

A. Conexdo com o recetor Bluetooth
Ligue o recetor Bluetooth ao computador e, em seguida, ative o botdo
liga/desliga para ligar o tablet.

B. Conexdo Bluetooth direta (apenas Windows/Mac OS)

1. Ative o botdo liga/desliga para ligar o tablet. Em seguida, prima durante 3
segundos a tecla de atalho no canto superior esquerdo para entrar no
emparelhamento Bluetooth (com o indicador azul piscando rapidamente).

2. Ligue o Bluetooth no computador, configure e adicione o dispositivo
Bluetooth, procure o nome do dispositivo Deco Pro SW/MW e complete o
emparelhamento Bluetooth clicando no nome do dispositivo (com o
indicador azul sempre ligado).

3. Desative o bot3o liga/desliga para desligar o tablet depois de usar.

IV. Instalar o driver

1. Certifique-se de que o seu tablet/display esteja conectado ao computador.

2. Visite o site XP-PEN (www.xp-pen.pt), escolha a se¢do Suporte e clique em
Download. Escolha o modelo do produto e faga o download do driver mais
recente de acordo com o sistema do seu computador.

3. Siga as instrugdes para terminar a instalagdo do driver.

Observacao:
Para o melhor desempenho do seu dispositivo, recomendamos que vocé revise e
atualize o driver regularmente a partir do site XP-PEN.

Se precisar de mais alguma assisténcia, entre em contato conosco:

© servicebr@xp-pen.com
® www.xp-pen.pt
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Beknopte handleiding voor de
Deco Pro SW/ MW

I. Overzicht

1. USB-C-aansluiting
2. Trackpad/Touch
3. Lampje 1
Blauw:
a. Knippert langzaam: Geen bluetooth aangesloten
b. Knippert snel: Wachten op koppeling met bluetooth-verbinding (druk 3
seconden lang op de sneltoets linksboven)
c. Altijd aan: Gekoppeld
Rood:
a. Knippert: Laag vermogen (20%)
b. Altijd aan: Opladen
c. Uit: Volledig opgeladen
Een paarse kleur geeft aan dat het rode en het blauwe lampje gelijktijdig aan zijn
4. Rol
5. Sneltoetsen
6. Actief gebied
7. Lampje 2:
Handschriftlampje:
a. Knippert: De stylus bevindt zich in het actieve gebied, maar raakt de
pentablet niet aan
b. Altijd aan: De stylus is in contact met het actieve gebied
c. Uit: De stylus bevindt zich buiten het actieve gebied
8. Aan-uit-toets
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Il. Aan de slag

Bekabelde verbinding
Sluit de pentablet aan op uw computer. De pentablet wordt automatisch
opgestart.

Draadloze verbinding

A. Verbinding met de bluetooth-ontvanger
Sluit de bluetooth-ontvanger aan op de computer en schakel vervolgens de
aan-uit-toets aan om de pentablet in te schakelen.

B. Directe bluetooth-verbinding (alleen Windows/Mac OS)

1. Schakel de aan-uit-toets aan om de pentablet in te schakelen. Druk
vervolgens 3 seconden lang op de sneltoets linksboven om bluetooth-koppel
ing in te schakelen (waarbij het blauwe lampje snel knippert).

2. Zet bluetooth aan op de computer, stel bluetooth-apparaten in en voeg ze
toe, zoek naar de apparaatnaam Deco Pro SW/MW en voltooi de
bluetooth-koppeling door op de apparaatnaam te klikken (waarbij het
blauwe lampje altijd aan is).

3. Schakel de aan-uit-toets uit om de pentablet na gebruik uit te schakelen.

IV. Stuurprogramma installeren

1. Zorg dat uw tablet/display aangesloten is op de computer.

2. Bezoek de website van XP-PEN (www.xp-pen.com), kies de sectie Support
en klik op Download. Kies het productmodel en download het nieuwste
stuurprogramma dat bij uw computersysteem past.

3. Volg de aanwijzingen op om de installatie van het stuurprogramma te
voltooien.

Opmerking:
Voor de beste prestaties van uw apparaat raden wij u aan de stuurprogramma's
regelmatig te controleren en bij te werken via de website van XP-PEN.

Als u verdere hulp nodig hebt, neem dan contact met ons op via:

© service@xp-pen.com
@® www.xp-pen.com
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XP-PEN Driver

User Manual



The supported product models are as follows:

Pen tablet

Deco Fun series | Deco Fun XS/S/L




I. Connection

Please follow the quick guide that came with your pen tablet to connect your device.

Il. Support system

Windows 7 and above, Mac OS X 10.10 and above
Certain products support Android 6.0 and above, see Table 1 for details

Certain products support Chrome OS 88 and above, see Table 2 for details

lIl. Download

Please download the corresponding driver from the XP-PEN official website
(https://www.xp-pen.com) according to the model of the product you purchased.

IV. Installation

After downloading is completed, please unzip the folder and operate the “.exe” file
(Windows) or “.dmg” (Mac) file, and then follow the prompts until installation is
completed.

Notes:

1. Before installation, please temporarily close the antivirus software and firewall,
as well as all opened software.

2. If other pen tablet drivers have been installed on the computer, please uninstall
them first.

3. Itisrecommended to restart the computer after installation is completed.

V. Introduction to Driver

After the driver is installed, connect your device to your computer, and then open
the driver to start customizing your device.

Notes:

This document describes all the functions of the driver, but the functions in the
actual use process will vary due to different connected devices. Please refer to the



device you actually purchased and used for specific functions.

Store configuration:

If you need to make the changed configuration still valid when you use it next time
after exiting the driver, please click the “OK” button on the left side of the driver
interface to save the settings after changing the configuration. If the settings are
successfully saved, the prompt “Configuration saved successfully” will be given;
otherwise, the changed configuration will be valid only when it is currently used.

1. Work area

1.1 Screen

All Monitor(0,0,1920,1080) - Set Full screen

X Y w H

0 1920 % 1080

v v v

Show Display Number Set Screen Area

0

If multiple monitors are used in copy mode (i.e. All monitors display the same
picture), the working area of the device will be mapped to all monitors. When the
pen moves in the work area, the cursor on all monitors will move at the same time.

If multiple monitors are used in extended mode, it is necessary to select the work
area of the device on the driver interface to map to the corresponding monitor.

The driver provides three modes to set the display area of the screen:
(1) Set full screen: Set the screen area of the selected monitor to the maximum.

(2) Set screen area: Use the mouse to manually set the display area of the screen.
Click the first position (top left) of the display area of the screen with the mouse, and
then click the second position (bottom right).

(3) Customize: Manually enter coordinates in the corresponding input boxes below X,
Y, W and H to customize the size of the display area of the screen, or use the mouse
to drag on the screen icon of the driver interface to adjust the display area of the
screen.

Show display number:

Identify all connected monitors, and numeric identifiers will be displayed in the lower
left corner of each monitor.

1.2 Tablet/Display



Screen Pen Tablet/Display
Full Tablet Area Rotation setting

®0 90° ) 180° 270°
X Y W H

A A A A

0 el |805  |[s510 |

Tablet proportion Settablet area

0

Set any part of the work area of the device to be mapped as the display area of the
screen. The driver provides four modes for selection:

(1) Full tablet area: Maximize the work area of the device.

(2) Tablet proportion: Scale the work area of the device and your screen in equal
proportions.

(3) Set tablet area: Use the stylus to click the "upper left corner" position and the
"lower right corner" position on the pen tablet to select the working area of the
device.

(4) Customize: Manually enter coordinates in the corresponding input boxes below X,
Y, W and H to determine the size of the work area of the device, or use the stylus to
drag on the device icon on the driver interface to set the size of the work area.

Rotation setting:

You may set the device to 0°, 90°, 180° & 270°. After finishing settings, you also need
to rotate the device to the corresponding direction.

Rotating 180° means to change to the left-handed mode.

2. Application
After selecting the application, set the function you want for this application.

+
Application: m -

a. Click the “+” on the top right of the application bar to open the application
selection interface.

b. Select software to be added from the running program or click the “browse”
button to add from the installed software; after the application is selected, the path
of the selected application will be displayed at the bottom.



Select application

Running applications

sihost.exe

svchostexe
taskhostw.exe

igfxEM exe

explorer.exe
ShellExperienceHost exe

SearchUl.exe

Browse

Select application path

; C:Windows/explorerexe

c. Click the “OK” button at the bottom of the interface, and the application just
selected will be added to the application bar.

3. Pen settings

—————— Pen/Eraser A4
________ Right Click v
Right Click

Pen keys:

Set functions of the pen keys here. You may click the drop-down menu to use
“Customize” to do so.



Notes:

When the digital pen is within the working range of the device, singley click the key
to switch the pen or eraser mode., After switching the mode, the current switching
mode will be displayed at the bottom of your screen.

Selecting “Use mouse control” and “input from keyboard” in the “customize”
function allows you to customize functions of the combination key.

Use mouse control:

You may configure mouse controls and keyboard keys here. With the “Keyboard Shift”
and “Left Click” selected, shortcut actions are enabled in software that supports such
combination key.

(/] Use mouse control input from keyboard (up to 20 groups)
: A | [Shift}+{Left Click
[Left Click] L il Clos
[Right Click]
Delete
Middla Click] ¥

Input from the keyboard:

You may configure keyboard shortcuts here, for example, set it as Alt+A in 3D MAX
software, and the alignment tool can be used.

*) Express keys

Use mouse control input from keyboard (up to 20 groups)
[leftAl] Alt+A Clear
[Right Alt]

Delete

fetrn

You may set multiple sets of keyboard shortcuts here. When you press the button on
the digital pen, all the shortcuts functions you set will run again.

The functions displayed in the red box will be different upon different devices.

Other

) Disable Pen/Eraser
Show control panel Switch roller function
Switch Monitor Switch touch function
Precision mode Switch TrackPad Mode

Precision mode:



Precision mode is to limit the work area of the device to a small area. This function
may allow you to make more detailed drawings for some areas.

Pressure adjustment:

The sensitivity of pressure can be adjusted by adjusting the “output” and “pen
pressure” curve or moving the slider on the progress bar.

Current pressure can test your current pen pressure.

Pressure Sensitivity adjustment

Pen Pressure

Hardness
= Soft Hard
=3 @
Current Pressure
0
@

Mouse mode:

The mouse uses the absolute mode by default. Check this to use the relative mode.
After selecting it, you can adjust the speed of the cursor.

Absolute coordinate (pen mode): This is the standard freehand drawing mode.
Absolute coordinate is to scale down the display area of your screen to the work area
of the tablet/display.

Relative coordinate (mouse mode): The operation method of this mode is the same
as that of a normal mouse.

[+ Mouse Mode

Windows Ink:

Some drawing software can support Windows Ink pen pressure, and you can select
or cancel “Windows Ink” to open or close this function which is opened by default.

4. Express keys

To use the express key of the device, set the input method to English mode. Setting
to another mode may not function correctly.

The express key of the device is the command key of Photoshop as the default value.
You can customize express keys according to your personal needs. Different devices
have different number of express keys.

If the device has a roller or a touch, it is recommended that you set one of the
6


USER
test and show

此处请确认一下，是否是Current Pressure“显示”和测试当前压力


express keys to “Switch Ring function” (if applicable), so that to switch roller or touch
control function.

Customize express key:

Select “customize” from the drop-down menu to customize the function of each
express key. The setting steps are the same as those of digital pen keys (see 3. Pen
settings ).

Express Key Settings:

K1: B Keyboard key B v K3: Alt Eyedropper v K5: Ctrl+S Save v K7: Show control panel

Alt Evedropper
K2: E Eraser v ¢ customize K6: Ctrl+Z Undo v K8: Switch roller function v

5. Touch/Roller

5.1 Roller

Functional group:

© |Zoom v © Brush Size '

© | Scroll A4 © Rotate v

Select the function you want to use from the default four groups of functions. You
can customize or set this function to have no effect.

Customize:

In the custom settings, you can set KL and KR to corresponding key combinations and
use custom naming.



Roller expresskey settings X

First select KL or KR with mouse click. Then input the shortcut key with keyboan

KL Cirl+=

KR Ctri+-

Clear Delete

/] Customised name

Ctrl+= Ctrl+-

5.2 Touch

You can set the touch to “Mouse Mode” or “Roller Mode”.

Scroll mode:

The setting procedure is the same as that of the roller (see 5.1 Roller).
Mouse mode:

You can use the touch as a mouse.

Roller Mode (*») Mouse Mode

6. Settings



r
{*)] — x
-

Disable Express Key Disable Message

Disable Pressure Disable tilt

Disable Express Key:
Check this function to close functions of all express keys.
Disable Message:

After selecting this function, when using the shortcut keys, no prompt message will
be displayed at the bottom of the screen.

Disable Pressure:

After checking this function, you will not feel the pressure of the stylus when using
the stylus.

Disable tilt:

Checking this function will disable the tilt effect of the stylus.

Diagnostic tool:

When there is any problem during your use of the driver, you can use diagnostic tool.
Import & export config:

You can import and export the configured express keys and other functions to store
and read their settings.

Notes:

When you need to import & export the changed functions, please click the “OK”
button on the left side of the driver interface first to save the configuration.

If you have any questions, please contact us at:

Website : www.xp-pen.com

Email: service@xp-pen.com


www.xp-pen.com
mailto:service@xp-pen.com

Table 1 (Supporting Android 6.0 and above):

Deco Fun XS Deco Fun S Deco Fun L

Table 2 (Supporting Chrome OS 88 and above):

Deco Fun XS Deco Fun S Deco Fun L

FCC regulatory conformance:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two

conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause

undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable

protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmtul interference to radio or
television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is

connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void the user’ s
authority to operate the equipment.

RF Exposure

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. 10



	Deco Pro SW&MW 快速指南20210413
	ui drive manual (tablet)-eng 20210413
	Connection
	Support system
	Download
	Installation
	Introduction to Driver


